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Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 13. Pazdziernika.

DO310WY, poswigcony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co druai tydzien

w objetosci jednego

iLgltatiznycT > ?

Dotychczas o rozprzg¢zeniu si¢ wszelkich zasad mo-

ludzko$ci, czytaliSmy po wig-
ksigzkach

ze to jest

ralnych spoteczenstwa,
zagranicznych,
daleko

ze to zle nie-

kszej czeSci w pismach i

wierzyliSmy temu, alesmy sadzili,

od nas. Tymczasem postrzegliSmy,

tylko si¢ zbliza, ale w pos$réd nas juz stoi. Ze

stoi watpi¢ nie mozna, bosmy si¢ w jedném pi-

$mie poznanskiem doczytali, ze mitos¢ ojczyzny wy-

czerpuje uczucia niebu si¢ nalezace 1 na przymiotnik

matpia zastugiwa¢ moze. Ucigmi¢zani w naszych
czynach, stowach i mys$lach przywigzywaliSmy jaka$
warto$s¢ do opinii publicznéj, ale inny znowu autor
majacy dowcip, mnauke i pewna bieglos¢ w zyciu,

dowodzi nam, ze opinia publiczna jest czystem uro-

szalenstwem. Mielismy wiele zaufania do
styszymy gtosy,
z krytycyzmu wyptywajaca i
dla ducha, dla

ludzkosci. Zostata nam

jeniem,

filozofii, ale ze ona jest nauka tylko

zupeinie destrukcyjna

spotecznos$ci narodowych, dla catej

religia przodkow, ale po—

mijajac to, ze sa tacy, ktorzy si¢ na sekty rozbijaja,

pomijajac ze sa tacy w sasiednich krajach, ktorzy

wystepuja
drobiazgowe cuda ogtaszaja,

ja catkiem obalaja, znowu jej obroncy,

ktéorzy nam jakie$ je—

zuityzm  ktory bardzo po6ézno w kosciele katolickim

powstat i bez ktorego kos$ciot przeciez bardzo byt

za co$

katolickim nicoddzielnego od kosciota ka-

tolickiego ogtaszaja. I c6z my niestojacy na wyso-

kosci ani niemieckidj filozofii ani teologicznych ba-

dan mamy poczac? Jakimze tu pisarzom wierzy¢,

kiedy co si¢ w reke wezmie, trzeba mie¢ ciagle

w podejrzeniu, ze od jakiego$§ stronnictwa pochodzi,
ktéoremu namigtno$¢ niezawsze daje prawdy dojrzec'.

Rok szosty.

arkuHa, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. -
7 * P mSN StlAch krolewskich urzedach pocztowych,

Przedptata wynosi ta

tudziez ksiegarniach krajowych

Wierzcie, wierzcie wotaja, ale wolaja ze wszystkich

stron i1 kazdy co innego zupelnie przeciwnego, jak

wszyscy przynosi. MieliSmy dawniej pisarzy, ktorzy

literaturze pewne zjednali sobie stano-

powaga,
ze to

ze W naszdj

wisko, byli jakas szliSmy za ich zdaniem,

ale dzisiaj czytamy, ludzie miatcy, nadenci,

a czestokro¢, ze knuja zte zamiary.

Wszystko wigc zaktécone, zamigszane, podkopane.

Z tych réznorodnych sprzecznych ze soba pierwia-
stkoéw, co stuza jako o$, w koto ktdrej obraca si¢ duch

ludzki i zycie cztowieka cywilizowanego, musi jeden

pierwiastek wzia§¢ przewage, albo runa wszystkie
My

zglebiaé rzeczy,

i pokaze si¢ co$ nowego. tymczasem co nie-

umiemy tak wielkich jakim jest tak

ogbélny pierwiastek, pozostajmy przy tern tylko, co

nam nasze sumienie za dobre pokazuje. Gdzie przy
chodzi spor wewngtrzny w cztowieku pomigdzy ro-
zumem a uczuciem, pomiedzy glowa a sercem, tam

idzmy raczej za sercem; bo kiedy dzi§ rozum najro-

zumniejszych ludzi najwigksze sprzeczno$ci stawia
nam obok siebie jako prawdy wiekuiste, wigc oczy-
wiscie rozum bez uczucia w blad wpadaé¢ moze.

Rozum .szuka dzi§ mocnego stanowiska jakie miat
odzyska, w tedy dopiero
Lu-

co si¢ ro-

nicgdy$, a jak je napowrot
przywracajmy mu wtadz¢ ktéora mie¢ powinien.
dzie wigc co sa przewodnikami drugich,
zumem zatrudniaja, niechze si¢ nim zajmujg, niech go
ogladaja i zgtebiaja,
niestawig.

dopokad nam go w czerstwosci

Rozumu niemozemy obalaé, zapiera¢ mu przy-

miotow wtadzy, bo nawet ci co przeciw niemu naj-
bija,

ze jest darem nieba naj-
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wyzszym, pigtnem co czlowieka rdézni od zwierzat.

Jak wigc rozum uznajemy tak mamy przekonanie,

ze si¢ dzi§ w bardzo lesie

rozprzestrzenionym

zabtakat,
watpimy,, ze z niego wyjdzie. Dla tego nieobawia-
my si¢, aby kto dla tej krotkiej

apathia wzgledem

no-

wych stosunkow 1 umiejegtnosci ale nie-

uwagi mogt nam

catlego S$wiata zarzucaé, owszem
sadzimy, ze to kazdy uzna
dla tych tylko, toczacoj

si¢ sprawy pomigdzy mistrzami narodow i ludzkosci.

za przestroge praktyczng

co nieumieja rozsadzacé dzis

PosSwiecenie sie.
Przez L. S.

(Ciqgg dalszy.)

Po dwoch dniach drogi przybyliSmy do domu pana
Gasztolda. Helena rumiana jak rézyczka, wesolutka
i pusta wigcé¢j niz kiedy, z serdeczna czulosciag powitata
Krotki ten
rozproszyt te chmurki, jakie dawniej aczkolwiek prze-
lotnie, pokazywaly si¢ na niebie kochankow.

Przyznaj ze§ szczg$liwy! rzeklem do Janusza,
spotykajac go na dziedzincu powracajacego z prze-
chadzki.

sSwego narzeczonego. rozdzial widocznie

Nieméw tego odrzekt z westchnieniem

$ciskajac mi rami¢ — jeszcze tydzien nieuplynat—

— Szalony z ciebie cztowiek! zawotalem marszczac
czoto.

Owoz po t0j rozmowie weszliSmy na taras, gdzie
mno6stwo stato doniczek z kwiatami i drzew pomaran-
czowych.  ZastaliSmy tam Helen¢ oparta o galeryja;
z u$miechem wybiegla na nasze spotkanie.

— Przyjmij rycerzu! — zawolala dygajac i mi—
lac si¢ — przyjmij ten wieniec r¢ka moja uwity.

I podata Januszowi wianek z blawatkow,

wtasnie co ukonczyta splatac.

ktory
—-e Janusz wyciagnat do
mnie r¢ke; czulem ze zadrzal i zachwial si¢. Przy-
znaj¢ otwarcie, ze ta zaczynajaca sprawdzaé si¢ przepo-
wiednia jasnowidzacej ledwo mi¢ z ndg niezwalita.

— Co6z to znaczy panie Januszu? zapytata, Helena
$miejac si¢ do rozpuku, czy tak pan przyjmujesz moje
ofiary? Wigc gardzisz tym skromnym wianeczkiem?

Janusz przyskoczyl ku niej, odebral wianek, i mi-
mowolnie padajac na ziemig¢ rgce Heleny okrywal po-
calunkami.

—+ Dla Boga! wotala wyrywajac si¢... dosy¢ tego
panie Januszu; opamigtaj si¢, juz dosy¢! — Pomig-
szanie jej bylo widoczne. — Co si¢ panu zrobito?

pan ptaczesz! Dla Boga! co te tzy znacza?...

Janusz chciat si¢ usprawiedliwi¢; ale wyjakat tylko
Widzialem
niebezpieczenstwo i musialem wdac¢ si¢ koniecznie, aby
sig.  Ja-
nusz wyszed! rozrzewniony, a ja sam zostalem z He-

kilka stow przerywanych i bez zwiazku.
przerwac t¢ sceng, ktorej konca obawialem

lena.

— To co$ dziwnego! rzekta po chwili milczenia,
jak pan to sobie tlumaczysz?

— - Bardzo po prostu — odpowiedzialem, nie bez
pomigszania. — Zadatek z rak pani tyle go wzruszyl,
tak mocno uczut... wszystko dowodzi, Ze panig kocha
szalenie.

— Wierze ze mi¢ kocha, nawet pewna tego je-
stem... lecz... ten szal romansowy przed chwila?...
tego nieumiem sobie wytlumaczy¢.

Z mojej strony niechcialem bynajmniej pomagac jej
do odgadnigcia przyczyny, gdyz i sam czulem si¢ roz-
strojonym 1 pomig¢szanym. Zreszta 1 ona zapomniala
o tem co zaszto; a biorac rozczulenie Janusza za nowy
dowodd przywiazania, tem wigksza okazywata wesolos¢.
W ten sposob uptyneto nam dni kilka.

Bodaj nie trzeciego lub czwartego dnia po naszym

powrocie z Wilna, siedzieliSmy wieczorem na tarasie.

Helena byla wigcej milczaca, niz zwykle. Postrzegtem
t¢ zmiang¢ i czynilem jej wymowki.
— Nie moja w tem wina — odrzekla cier-

pi¢ niezmierny bdél glowy; i nawet mam cokohviek
dreszczy.

Janusz z zywoscia poskoczyl ku nam.

— Pani jeste$ chora? zapytatl zmienionym glosem.

— Nic mi nie jest ~— odrzekta — cokolwiek do-
kucza migrena, zanadto $mieliSmy si¢ i pustowali dzi$
rano.

Weczesniej przed wszystkimi Helena udala si¢ na
spoczynek. — Nazajutrz niebylo jej na s$niadaniu; ka-
zata powiedzie¢, ze jest niezdrowa. Dopiero ku wie-
czorowi pokazata si¢ nam w neglizu. W rzeczy samej
Byta blada,

narzekajaca na ktécie w piersiach.

znalaztem jg dos$¢ zmieniong. matomowna

Janusz odchodzit prawie od zmystow; ja sam za-
czatem okropnie si¢ niepokoi¢. — Nastgpnego dnia
Helena catkiem niewstata z 16zka. Najokropniejsze
mysli przychodzity mi do gltowy.

Janusz skoro si¢ tylko dowiedzial o pogorszonym
stanie j¢j zdrowia, znikt jak kamfora i nikt nieumiat
powiedzie¢ gdzie si¢ podziatl.

Osmego dnia (zawsze rachujac od wyjazdu z Wil-
na) wszedl do mnie Janusz, alem go z razu niepoznal
tak byl zmieniony.

Zadrzatem

itzy mi w oczach stangly na widok

tych 6cz oblakanych, zapadlych i sinej bladosci oblicza,



— Widziate$ ja dzisiaj? zapytal mi¢ sttumionym
glosem.

— Niewidziatem.

— Wigc stan jej niepolepsza sig!!

Zatamat rgce z rozpacza i upadt na krzesto. Uda-
si¢ czy ja wi-

tem si¢ do pokojow Heleny i pytatem

dzie¢ mozna. Stara jej piastunka po matych trudno-
§ciach udzielita mi pozwolenia, wigc wszedlem. Na
wstepie uderzyl mig¢ gwattowny postep choroby w jéj
rysach; w tak krotkim czasie zdawalo si¢, ze zupetinie
z ciata spadla, ze wszystka krew z zyl uciekta. O ile
stabe $wiatlo przepuszczone przez zielone firanki po-
si¢ j¢j ktore

pochodzacy

zwalato, mogtem przypatrzy¢ oczom,

nadzwyczajny potysk, zwykle

Zadrzatem na widok tych sym-

ozywiat
z wielkiej goraczki.
ptomatow opisanych tak doktadnie przez lekarzy i wie-
rzylem w duchu, ze przepowiednia jasnowidzacej spet-
ni¢ si¢ musi, co wigcej w wyobrazni mojej ozyl ow
jek szamocacej si¢ dziewczyny 1 j¢j krzyk zlowrdzby:
oderwijcie mi tego trupal... Mimo catej sity moral-

né¢j opuscitem rgce; pot zimny oblat mi czoto; co$ za-

gadatem do ni¢j; data odpowiedz niezrozumiata i ci-

cha; niemialem odwagi byé¢ diuzej... 1 wybiegiem
prawie bez zadn¢j dla nié¢j nadziei.

— Dla Boga! jakiz to rodzaj choroby? Co na to
powiada lekarz? — Zapytatem piastunki.

Staruszka wzruszyta ramionami.

— Zwyczajnie nieroztropnos¢ miodego wieku —
odpowiedziata z westchnieniem. Trudno co mowié

i perswadowac¢; nasza panienka nigdy niewierzy, ze
to lub owo moze zaszkodzi¢.
Niewypadato mi zapuszczaé¢ si¢ w gilebsze bada-
nie, wigc odszedtem ale z rozpaczg w duszy. Dopiero
Gdy wchodzit do

ze nie czlowiek ale mara

wieczorem zobaczylem Janusza.
mego pokoju bytem pewny,
Znegkana twarz, obtedne oczy zdra-

na dobre lgkatem si¢ by

jaka si¢ zbliza.
dzaty stan jego wewngtrzny;
zmystow niestracil, i wszelkiemi sposobami usitowa-

tem wpoi¢ w niego ufnos¢ w Opatrznos¢ i w sztuke

lekarska, chociaz rzeczywiscie sarn niewiele miatem
nadziei. Stowa pociechy obojg¢tnie puszczal mimo
uszu, nieruchome ostupiate spojrzenie wlepiat przed

siebie i tylko niekiedy drganie konwulsyjne przebiegato

po wszystkich jego cztonkach. W  koncu przerwat
mi nagle moéj obrok duchowny.
Teraz nielgkam si¢ niczego! rzekl grobowym
gtosem i z uSmiechem trudnym do opisania.
Spojrzatem nan z zadziwieniem.
— Nielgkam si¢ niczego! powtdrzyt jeszcze po-
nurzej.

— Jakto? =zapytatem.
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— Mam lekarstwo ktore ja ocali.
dodat:

i mowitem w téj

Postrzegtszy za§ moje niedowierzanie,
Widziatem si¢ z nim ...

mierze.

Z kim si¢ widziate§ ? — przerwatem skwap-

liwie czy z tym szarlatanem? Coé6z ci madrego po-
wiedziat? niechby go jasne pioruny!...
Dal mi lekarstwo ktore ja ocali! powtdrzyt

z obtakaniem. Oto je mam 1 wyjal z kieszeni mala
llaszeczke peilng jakiej$ czarnéj i gestéj mixtury.
krzyknaltem

Kto

Czlowiecze! daj pokdj temu —

chcac mu ja z rak wydrze¢. Co za szalenstwo!
tam wie co ten szarlatan namigszat...?

— Ale ja wiem ... to trucizna!
— Trucizna?...
Struchlatem.

— Moj bracie! moj Januszu, opamigtaj si¢, ustu-

chaj zdrowego rozsadku...
trucizna, mowit

— Jest to trucizna najczystsza

tonem ponurym i ale nie dla ni¢j,

tylko dla mnie!

wzruszonym
Tém powiedzeniem zamknatl mi usta, bo niewie-
dziatem sam czy nieszczg$liwy moj przyjaciel niestra-
cit do
w jego twarzy, na ktoréj malowata si¢ gigboka rozpacz.

reszty rozumu; dla tego staratem si¢ czytaé

m Widziatem go .. . ciagnal dal¢j glosem prze-

rywanym; widzialem go i mowitem z nim pytali-

$§my wyrokow terazniejszo$ci 1 przysztosci. Dzie-

wczynka czytata w j¢j tonie ... odgadla przyczyng

choroby i lekarstwo na nig. Lekarstwem jest ta tru-

dla mnie $mieré¢, dla ni¢j zycie.

cizna, zazyje¢ ja,
— Piekielne szalenstwo! $§mieszno$¢ nieprzeba—
czona! zawolatem. Jakzez mozna niewzbroni¢ przy-

stepu podobnym bredniom? Januszu! =zaklinam ci¢
pomysl co robisz?

W at-
oto przymiot twego rozumu.
badz

szarlatan,

— - Stuchaj rzekt na to, S$ciskajac mi regke.
pi¢, o wszystkiem watpié,
Ty co wszystko ttdmaczysz rozsadny czlowiecze,

taskaw wytlumacz mi jakim sposobem ten

jak go nazywasz, odgadt list ktéry otrzymatem w 24

godzin po6zniej? Wytlumacz ten wianek z btawat-

kéw dany mi w dniu zapowiedzianym? Wytlumacz

dla czego Helena umiera! wytlumacz to wszystko...

a potem mi dowiedziesz, ze niepodobna abym jej

zycie ocalit.. .

— Przyznam si¢ panom, zem na tyle argumentow
jezyka zapomniat. Rozsadek moj aczkolwiek si¢ obu-
rzal na ten zbieg zdarzen nadprzyrodzonych, niepod-
sunat mi ani jednego gruntownego dowodu na zbicie
czasu do na-

onych. Zreszta Janusz niezostawil mi

mystu.

21.
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— Co ma si¢ sta¢, niech si¢ stanie, mowit

z wzrastajacym szatem; jezeli jutro przededniem ta
$miertelna trucizna nieprzejdzie przez moje usta ...
Lecz nie! Helena

Helena umrze... aja zy¢ bede!..

niech zyje ... Helena zy¢ musi--—--
To rzeklszy rzucil si¢ na krzesto i twarz zakryt

r¢koma.
(Dalszy cigg nastgpi.J

Powiastki i opowiadania zolnierskie
z wojen o« 1799. do 1813. r.

(Dokonczenie.)

— Juanito! Juanitto! — okropny, straszny tuz
przy nim wykrzyk rozlegt si¢: dziewica opuscita ramig
kochanka, zachwiata si¢, zadrzata i upadta, na wilgo-

tny marmur posadzki.

J¢j biata, $lubnag sukienk¢ broczyta krew, oko
przymkne¢lo sig, niezyla.

Cios rozryt serce.

Putkownik w szalenstwie, rozpaczy i gniewie

szable wydobyt, gdy oko w oko, z nagim sztyletem
krwia $wieza zbroczonym zaszlo mu droge dziecie
starzec.
— Gin przeklgty — wrzasngto — gin i ty...
Zelce silnie, gwattownie, w piers bohatera ude-
rzy, ale

szczgsnym trafem napotka srebrng klamrg

rycerskiego pasa, osunie si¢ po nim, i tylko z lekka
zadra$nie bok lewy.

Cale okropne zdarzenie jednej minuty nie zajg¢to
czasu.

— Smieré, $mier¢ Francuzom, $mieré heretykom
— rozlegla si¢ wrzawa po calej Swiatyni, rozleciata
s'¢ P° j¢j kaplicach, olbrzymim rozmiarze...

Thum pchnat si¢ nawata, przetamal sznurek zol-
nierzy.

Od strony ulicy, takze

szcz¢gk mieczy, rozglos

pistoletowych i karabinowych wystrzatow, jeki, prze-

klenstwa, dzikie zgrozy i zemsty, wykrzyki, echo
przynosi.
Straszny byl to dzien.
# * #

Tego jeszcze wieczora do patacu Guewrdéw na
Toledanskiej ulicy wszedt jaki§ Hispan, krew broczyta
jego mante, kaftan, dion, obuwie nawet.

— Donna Nievetta jest? — Kamerary pytal.

— Tak Sennor, jest razem z bratem, w sali ry-
cerskigj.

Hiszpanka przyjeta wchodzacego ponurem, po-
waznem milczeniem.
— Donna! Francuzi wypedzeni z Sewilli, trzy

czg$ci ich putku zgingto, Hrabia di Santa Fe polegl
z m¢j reki, oto dowod.

Szpade Granda i komandorski krzyz Karola trze-
ciego, ztozyl w re¢ce Maurki.

— Dzigkuj¢ c¢i Manuello odszepngla ona,
a wstazke 1 szpade poniosta na drugi koniec sali,
gdzie pod wizerunkiem zbrojnego jakiego§ Maura,

powaznych licy i dumnego czota, czarnym aksamitnym
pokryte catunem, spoczywaly zwloki czy ciato czyjes.
— Ten tup mily mu bedzie — wyrzekta.
Don Manuello zblizyt si¢ do Maurki, kolano zgiat
i mowit:
Celli Am-
di Caravieja,

— Don Juseppo d’Omejra, Juan di

broszio, i Saluzzio Pamfilio WSZyscy
walczac za dobra sprawe polegli; ja tylko jeden zo-
stalem, chociaz Bog widzial, wcale nieszczgdzilem zy-
cia, w bitwie ostatni nie bylem.

— Tak, wiem o tem, Don Manuello, wiem ze$
pierwszy dal hasto bitwy, ze$§ zaczalja pierwszy i osta-
tni zakonczyl, wiem i to, ze$ ty jeden tylko zuchwatemu
wrogow przywodzcy, $miat stawié¢ czoto:
spojrzyj . . .

Odsungta nieco axamit calunu—pod nim lezaty

lecz patrz,

zwtoki martwe, zimne od dawna, cate zbluzgane krwia,
a trzykrotnie szablg rozdartym czerepie, zmigcone, po-
szarpane, rozdarte, niby gwaltownem podeptaniem nogi
zgniecione . . .

— Czy wiesz Menuellu ktozabil? ostatniego zGu-
evrow, mojego brata kto zabit?

— Francuzki Putkownik, wiem.

— A on zyje powiadasz?

— Tak zyje.

— I ty chcesz Sernor bym ci r¢k¢ oddata, gdy
moj brat niepomszczony? chcesz abym stroita si¢ w bia-
ta sukienke¢, §wiezem kwieciem ozdobiala czoto ?

«— Tak, masz stuszno$é Nievetto! Na matke Boza
naszg Sewilskg masz sztusznos¢; lecz ty musisz by¢é mo-
ja zona, zging albo si¢ pomszcze.

— Szybkim krokiem opus$cit komnatg.

Hiszpanka oboj¢tnie porzucita czarna zaston¢ na
martwe zwloki brata, glucho westchnegta, zadzwonita
potem i wchodzacej kamerze wyrzekta:

— Przywotaj Patra Dom Jakoba.

— Pater—mowita temu—ostatni z Guewrdw po-
legt $miercia me¢czennika, rycerza; pogrzeb jego musi
by¢ rownie $wietny jutro, jak dzi§ byt $lub Hrabianki
di Santa Fe.

— Sto mszy zakupig.
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— Sto!

z rodu,

dla mego brata? Pater, dla ostatniego

ktorego dzietem Giralda, ktoéorego dziejami

dzieje Sewilli, dla ofiary naszych praw i §wigtosci,
sto tysigcy mato.

— Lecz to koszt Donna?

— Co koszt! Yille San Lucar i Pueblo Ca-
stello del Guevra, wszakze sam na milion realéw
cenites, oddam je klasztorowi waszemu, lecz mszy

i nabozenstwa nad grobem Don Alfonsa tyle niech
bedzie, ile jeszcze nad nikim niebyto.

Bure Patra zrenice chytra rado$cia zablysty:—
Twoja ofiara rownie mitag niebu bedzie, jak jest nie-
zwykla 1 wielka. Moi towarzysze wypelniag twe¢ wo-
la Sennora, a ja—u$miechnatl si¢ groznie—ja z mo-
j$j strony, inny dawnemu mojemu penitentowi iwy-
chowancowi przynios¢ wiazanek: w dzisiejsz¢j walce
pigédziesiat jencoOw wpadlo w nasze rgce, Junta chce
ich zachowa¢ na zamiang¢ lub wykup: lecz niech zgi-
na wszyscy do jednego na mogile Alfonsa di Guevral!

— Dobrze umiesz si¢ ms$ci¢ Pater; lecz jeszcze
prosba jedna dla mnie w Convento Santa Cruce przy-
gotuj cele.
by¢ zakonnica

— Cele w klasztorze? chceszze

Sennora?

— Bede¢ nia, jezeli Don Manuello di Cavallero
moim me¢zem niebedzie.

— Wszakze go kochasz Sennoro?

— Tak wiesz przecie o tern.

— I on ci¢ kocha, czemuz mu r¢ki nieoddasz?
Dzisiejsze zwyci¢ztwo jemu winni§my najwigcej. Jun-

ta chce go oglosi¢ naczelnym wodzem swoich sil.

— Moja rgke Pater, tylko ceng krwi mordercy
mego brata mozna odkupi¢, Don Manuello wie
o tern.

— 1 zgodzit sig?

— Tak, przysiagl pomste.

— Lecz gdyby zginal, loswojny zmienny.

— Powiedziatam ci juz, bgd¢ zakonnica w tedy,
lecz wprzdd...

— Co6z wprzod?
— Pomszcz¢ obydwoch...

* * b
W dwa lata po6zniej, armia francuzka przypuscita
swojej obro-
C*—

rozciggajace si¢ na

gtowny szturm do znanéj z bohaterskiej

ny Saragossy, putk jazdy polskiej Putkownika

zajal jedno z przedmie$§¢ miasta,
pare stai obok traktu wiodacego do Madrytu.

Pomimo zajgcia tej cze¢Sci miasta, walka nie-
ustawata jednakze, kazdy dom dla rozpacznych Hisz-
panéw byt forteca, z wszystkich drzwi i okien blu-

zgala $mieré¢, gromami wystrzatow.

Potkownik z swoim oddziatem, wsparty dwoma
batalionami piechoty i kilku armatami po kolei zdo-
bywac¢ je musiat, az doszedt do jednego, znajdujace-
go si¢ tuz przy bramie fortecy— szczegdlniejszy i za-
cigtszy od wszystkich stawial on opodr: dwie godziny
czasu ubieglo zanim mozna bylo, pottukiszy armatnie-
mi wystrzalami grube mury, zrujnowawszy dach, do

jednego prawie wystrzelawszy zacigtych obroncow,
zaja¢ Ow dom.

Wiedziony ciekawo$ciag a moze tajemnem jakiems
przeczuciem, mimo odradzen swych podkomendnych,
Putkownik wszedt w $wieza ruderg.

Wszedzie, w kazdej izbie, byla krew i zniszcze-

nie — trupy dzieci, starcow, kobiet, zoilnierzy i mni-
chéw, wszyscy zgingli z bronia w reku: a ta bron
niekoniecznie byl szabla lub karabin, lecz ndéz, wia-

dro wrzacej wody, lanca niezgrabnie ukuta, widtly

rolnicze, drzewce kos$cielnéj choragwi.
Lecz nie same tylko trupy napotkat, byli mig¢dzy

niemi i zyjacy, pokaleczeni cali, krwia zbluzgani—

dogorywali w cierpieniach bez nazwy, w meczarniach
bez granic.

Tak obiegatl komnaty, i cho¢ $mier¢ w réznych

ksztattach byta wokot niego, cho¢ wykrzyki cierpie-
nia i bolu napastywaty bezustannie ucho, w oku
niebtysta 1za, czolo bylo spokojne, pogodne—niby
6w mord, owe zniszczenie mite bylo duszy, pocie-

szalo pamigé, zems$cie strasznéj nigdy nieprzepomnia-

n$j, luby zer niosto...
A ten spokdj lic Putkownika nieuszedt bacznosci
zotnierzy, gotowych do walki, gdyby si¢ ona miala

zawigzac, szli za nim.
Jeden drugiemu poszepnat:
Pan Putkownik to chwat: ja

— Patrz, ot nasz

przeciez cztowiek nie z gliny, nie z wody, lat dwadzie-
$cia stuze wojskowo, a na widok tych biedakow po-
konajacych, wzdrygam sig

bitych, co za$§ najwigccj

caty: on ani oka niezmruzy, ani czola nie zmarszczy;
dalipan, ze jego serce jak przystoi na zolnierza z twar-
dego kamienia by¢ musi!

—nm Bah!

dobny mord widzie¢c—-odpart

alboz mu to po raz pierwszy krew ipo-
drugi: — gorz¢j byto
a temci tam nie Hiszpanow

w Sewilli, gorzéj, ze

ale naszych tyle trupem lezato! Ci Hiszpani to dja-
bli wcieleni, napadli nas zdradziecko, wtasnie, byl to
dzien $lubu Pana Putkownika...

Umilkl, bo z trwoga wujrzat jak Putkownik po-
bladt,
przyczyne.

W  kacie izby, nad trupem poranionym okropnie,

zadrzal—spojrzat wigc, oko przetarl— poznat

zbroczonym krwia, jgczata jaka§ Hiszpanka: wtlos jej
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w nietadzie, stroj czarny, poszarpany, podarty, w oku
tzy ale i dziki zar, zemsty, rozpaczy.
—mTa Hiszpanka—Putkownik ja poznat, iwzdry-

gnal caty, jak to wspomniatem, byta za$...

Lecz do$¢ na tem, to juz inna powiastka, kiedy
indziej gdy zechcecie przeczytacie ja, kiedy indzi¢j
dam jag wam...

Winienem tylko wspomnie¢ ze wiarus koledze
poszepnat:

— Widziatem t¢ Sennor¢ w Sewilli, j¢j brat
kochat si¢ podobno w narzeczonej Pana putkownika

i zabil ja... stara to nasza znajomos¢.
* * *
Ze scen wojennych podajemy obraz obozu pod
Biala w odwrocie wielkiej armii z pod Moskwy.
1812

francuzka z nieszcz¢s$liwej rossyjski wracajaca wypra-

»Wieczorem dnia 12 grudnia roku, Armia

wy, zaj¢ta wie§ Biata niedaleko od miasta Jarosta-
wia polozona.
Ale Zz'lem

si¢ wyrazil, nie bytla

lecz jaka$§ ogromna banda ludzi, zwalczonych glodem

to juz armia,
i zimnem, utrudzonych pochodem, ktorego niebezpie-

czenstw 1 okropni, niesposéb wyrazi¢ stowem.

A moze i ludzmi nieprzystalo juz nieszczgsnych

nazywaé¢. Byla to gromada istot bez nazwy 1 cechy,

istot bez serca, ducha i woli, skotatanych nieszcze-
§ciem, pig¢tnem nieochybnej naznaczonych zguby, istot
samolubnych, dzikich, wyst¢pnych, nie chegcia lub roz-
kazem czyim badz, lecz musem bezpieczenstwa wta-
snego idlugiom nazwyczajeniem potaczonych, i skoja-
rzonych jeszcze ze soba.

Przynajmniej to com powiedzialt do wigkszosci
.nieszczg¢snych, mozna zastosowaé¢ bylo: dziesiata za-
ledwie cze¢éé, stanowita jaki taki wyjatek.

A gdy owe mrowie rozsypalo si¢ na obszernych
wspomnionej wioski rowninach jak tylko okiem do-
siadz zdotate$, zaleglo je, niby szarancza owtadto, po-
niosto przestrach, zniszczenie i trwogg.

Wie$ sama byla do§¢ obszerna przynajmniej sto
osady liczyta, a przeciez oka

W mgnieniu prawie

wszystkie zabudowania gospodarskie, chaty wiesnia-
kow, domy dworskie znikngly,

cono spalono.

rozerwano je, rostrg-

Zeschte zima liscia i zycia pozbawione drzewiny

ogrodow i sadoéw, ten sam los spotkal, nawet ple-
cione ploty, rozgraniczajace szczuple posiadio$ci rol-
nikéw, poszly na zniszczenie, na ogien.

Bardzo mato mieszkancow wioski chciato i mo-

glo oczekiwaé na przybycie niesforn¢j gromady, bie-
byli,

zgrzybiali starcy, lub drobne dzieci, a przeciez $wig-

dni oni bez zapas6w na cig¢zka i dluga zimg,

tokradzka diton, niewahala si¢ wydrze¢ im ostatnie-
go ke¢sa chleba, reszty tachmanéw pozbawic.

Lecz wejdzmy w wngtrze tego niszczacego mrowia.

Dziwna, okropna migszanina ubiorow, jezykow
i gatunkoéw broni uderzyta ci¢ zaraz.

Byta tam Europa cata, Europa zbutwiata, nie-
tylko w ogdlnych swoich zarysach, ale w najdro-

bniejszych odcieniach.
Obok $mialego poludniowem stoncem przepalo-
nego, zywego w giestach, o wdzigcznej mowie Nea-

politanczyka, szedl chudy, wysoki, bladych oczu i lic,

i chropowatej mowy Jutlandczyk. Przy flegmatycznym
gtod

niezdotatly

Holendrze z ktorego peinej i okragldj twarzy,

i cierpienia zetrze¢ do szczetu rodzinnego
rumienca, zesiadt

mieszkaniec z nad Ebro, drobny

wetly niby przy olbrzymie karzel, niby zycie przy

$nie, zdalo si¢ ze los zlaczywszy ich obu, ciekawemu
dostrzegacza oku, chciat da¢ wzorek dzieci ognistego
potudnia i ponur6j poédinocy.

Z nad Elbanskim Teutonem, ci¢zkim, rozwaznym,
spokojnym, obojetnym na wszystko i wszystkich opréocz
siebie, pos¢pnym, milczacym, spieszyl nadsekwanski
Francuz, ruchliwy szczebiot, i dowcipni$§ teraz nawet,
cho¢ bolat gtéod, dokuczliwe zimno trz¢sto catem ciatem.

Rodak Nadwi$§lanin przyjacielsko gaworzyl z da-
dzieckiem Abruzow

wnych Rzymian potomkiem,

lub Apenindéw, Berlinczyk i Westfalczyk z stowianskim

Raguzaninem lub prowanckim Gallem, Biskajczyk
z Litwinem.
Migszanina rodzaju broni 1 stopni, réwniez

byta dziwaczna: dawno juz karno$¢ wojskowa i owa

machinalna, ze si¢ tak wyraz¢, jednostajno$¢ ruchow
i porzadek, bicz 1 podziw Europy catej, zaprowa-
dzonej w armij olbrzyma Korsyki, rozstroilty i zni-

weczyty glod, zimno, mus lub przypadek.

Ogodlne przystrojenie byto tyle dziwaczne, tak
dziko rozmaite, ze pogladajac na nie, $miech brat
mimowolny.

Jakoz wyobrazmy sobie, siwego ogromnego wzro-
stu wasiatego zotdaka, w kobiecej salopie przepasa-
nego tyftykowym szalem.
mroz

Inny na trzydziestostopniowy obwijal si¢

w ptoécienny kaftan, do stanu

tuzurek lub krotki

zachodzacy ledwie,

w letni ceratowy plaszczyk.

Ten straciwszy lub dobrowolnie zrzuciwszy wto-
satag grenadierska bermyce, ci¢zki kask lub stosowa-
ny kapelusz, pokryt glowe¢ niby zawojem jakim szma-
tem chustki,

tachmanem w ktérym nadaremnie ga-

tunku lub koloru, staratby$ si¢ dopatrzyé¢, albo na-
wet zasadzit poduszke, a ze ta przetarta sig, to wiatr

co chwila unosit z niej ke¢s pierza lub puchu. -«
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Ow pokryt si¢ grubym kudtatym wojtokiem, ni-
by kobieta drogocenna chustka; ten zarzucil na sie-
bie czaprak jedyny pamigtnik po lubym towarzyszu
nie jednej wyprawy rumaku; inny w baranim kozu-

chu, przykrywszy nim S$wietny generalski uniform
puszytl niby kokietka $wiezga modng jedwabng suknig.
szaty ducho-
ob-

niby dzieci po-

Byli i tacy ktorzy przebrali si¢ w
i kapy,

si¢ watowemi

inni w kobiece stroiki, ci

wne, ornaty,

wineli kotdrami, owi

Avijaki zatoczyli w okrag ciata cate sztuki ptotna lub
sukna-.

A to byli szcze¢sliwsi, nie drzeli od =zimna jak
inni.
omi-

Chetka $miechu przeciez jezeli ci¢ naszila,

jata zaraz, dos$¢ bylto jedno rzuci¢ w ow tltum spoj-
rzenie.
zngkane gto-

Tu wila si¢ mara, widmo istotne,

dem i zimnem; tam szkielet, ktory niepojmowalesjak
mo6gt jeszcze site rak i nég zachowad: ten idac gre-
znie w $niegu pod pas, szamocze si¢ chwilg aby wy-
i tak po-
tygo-
dniowym pochodem, wypoczaé¢ chce, siada, zdrzemnal

doby¢, a niemogac podotaé, utkwit w nim
zostal, pozostal bo zmarzl: 6w znegkany kilko

si¢, a zdrzemnal snem nieprzebudzonym, $miercia:
bohater Witoch,

ktory zginaé¢ potrafi, a nie umie

Piramid, Niemiec, ow Gwardzista,

podda¢ sig, wypu-

szcza z ostabtych rak karabin, rg¢ce skos$niale od mro-
zu, nietnogly go dluzej piastowaé, a ten karabin, to-

warzysz jego mtodosci, towarzysz dojrzalszego wie-

ku, jak go wujal, aby Generalowi Buonopartemu, dac

zwycieztwo, uszczknaé¢ laury pod Mondowe, Marengo
Mantug, tak stuzyl! Buonopartemu Konsulowi, i stu-
zyt Cesarzowi Napoleonowi pierwszemu pod Auster-

litz, Jena, Ulmem i Wagram; ptakat rzewnemi tzami

stary zotinierz, przeklinal cigzki los swoj; porzucié

bron tylu lat pamiatke, tylu lat cacko, kochanke, nie-

byloz rozedrze¢ z cala przesztoscia, a w przysztosci

niewidzie¢ nic, jak sromotg¢, hanbeg
Owdzie za dziatem swojem postgpowal Artylerzy-

sta: czem dla Gwardjaka karabin, tern dla niego owa

armata, z niej ni6st postrach i $mieré¢ w bitwach
dopiero, wi-

trzydziestu, z ni¢j niedawno dwa lata

watowemi radosnemi grzmial wiwatami, kiedy potg-
ga Cesarza i przyszto$§¢ Francyj, ustalong byé¢ si¢ zda-
wata urodzinami ksiazgcia, ktéorego kolebka juz kro-

lewska korona ozdobiona byta: a teraz konie dzialo

ciggnace ustaty na sitach, z trudem tylko

spy
upadt,

przez za-

$niegow przettoczy¢ si¢ mogly, jeden i drugi

dwa tylko zostaty, niesposéb ciagnac¢ im dal¢j,

dowoddzca rozkazuje odprzadz, do innego przyczepic,

biedny zZoinierz ociera tz¢ wijaca w oku: ja cig

nie porzucg, szepce do siebie, ostablemi ramionami
zimna bron obejmuje, siada przy nim, tuli si¢ w ng-
przejat

sit rozprzegla;

dzne odzienie i tak ginie, bo mroz ciato,

skosnit go, bo rozpacz reszte szczg-
§liwy przeciez, zginal bez sromu, nie widziat ukocha-
ndj broni w reku wroga.

Jak to juz rzeklem, obozu okiem nie przejrzysz,
w nim ogniska suchemi szczapami i belka $wiezo ro-
zebranych domow buchaja kigbami ptomieni i dymu,
roznosza nieco ciepta na okoél, tuli sig, popycha tlum

zzigbty 1 glodny, im kto blizej tSm szczg$liwszy.

Ach to roskosz, ktorejby nie oddal, nie wiem za ja-
tytuty,
a jaka ona!

przy
rzucony w miedziany kociot,

kie skarby, c6z dopiero gdy kes strawy

sig,

konia,

znajdzie Zraz z niedawno co pa-

diego suchar ogniu z trudem roz-

mig¢kczony, gar$¢é maki
z trudem,
leje kilka

trafem jeszcze w manierce

napeiniony $niegiem; zar go topi cho¢

zotnierz dosypuje prochu, on so6l zastapi,
kropel woédki, co jakims$§
zostata, i ma potrawe¢, zupg¢; co mu inne wykwintne
sig,

zycie na dzien jeden

paryzkiego stolu, niema porownania, delektuje

smakuje; szcze§liwiec, nedzne

przediuzyt, oszukat giéd na dzien jeden.

Alez nie cata olbrzymia armia juz tu zebrana:

szerokim traktem — bo traktem step caty, a granica

jakie niedostepne mokradte, czachar lub dwie kolumny
armii Ptatowa i Wilgensztejna — sypie si¢ w obozowi-
sko, co raz wigcoj ludzi; jest to nieprzebrany potok, gro-

zny, niszczacy, toskotliwy; przy ogniskach jezeli nie

walka wregcz, to przeklenstwa, spory i wrzawa. Przy-

bysze dawniej osiadtlych chca miejsca zajaé, nie spo-

s6b tam, ci bronig si¢ ustapi¢ cho¢ na cal jeden od

ogniska, wydaje si¢ dla nich ci¢zsza od saméj $mierci

ofiarg; trzeba wigc biednym tutaczom, nowe =zakta-

da¢ ognie: jakoz rzucaja si¢ na resztki domoéw nie-

szczg$liwej wioski, rozrzucaja je, podwalaja belki,

lub cate zapalaja chaty, tak jeszcze cieploj bedzie;

mniejsza przeklenstwa, izy nieszczes$liwych mieszkan-

coOw, kt6z na nie daje baczenie? kazdy mysli o so-

bie, siebie na wzglgdzie i pamigci ma tylko.

W  krotce ni $ladu zamoznego siola, tylko pozar

trzaska, tylko dym gestym tumanem wznosi si¢ pod

mgliste, chmurne bezgwiezdne niebo: poswarki

ustaty, za to wrzawa wzmogta si¢ i dzikie rdznoro-
dne wykrzyki, gdzie nie gdzie i piosenka zabrzmi,
piosenka francuzka, bo Francuz tylko jeden mogt nu-
ci¢ wérod owego okropnego zniszczenia, moéglt zaha-
czy¢ o swych dolegliwosciach, o gtodzie i chtodzie,

rozterce armij, ws§rod trupow towarzyszy, przyjaciot
i krewnych.

Wiatr $wiszczy, mroz wzmaga si¢, tula si¢ nie-
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szcze¢§liwi  silniej do ognisk, juz i wrzawa
toskot,

brz¢k szabli, rozhowor zotnierski, jeden

powoli

ucichta: gdy na trakcie znowu rzenie koni,
i drugi oczy

od ognia w owe popatrzy

strony odwroci, chwile
i obojetnie poszepnie?

— Marszatek Ney z tylng straza powraca. Hal!
zimno i chtodno im by¢ musi, nie zazdroszcze.

Ale dodaje =zaraz:

— Na szatana, bracia, na ostrozno$ci miec si¢
potrzeba, oni nas zechcag wyrugowac¢ od ogni.
— A toz do szabli, do karabindéw, pokazemy im
ostrze bagnetow, tu miejsca niema, niech ida gdzie chca.
— Tak, tak,

nich, mamyz dla nich zmarzna¢? — jednomys$lnie oz-

niech ida gdzie chca, co nam do

wat si¢ tlum.

Straz tylna jedyna nadzieja armij, nadciagnegta

wtéj chwili, na jej czele sam Ney, waleczny z wale-
cznych jak go Napoleon nazywal, grube futro pokry-
wa go, stosowany kapelusz przewigzan chustka, na
gtowie druga chustka pokrywa twarz do oczu pra-
wie, a te oczy blyszcza, pieka, ta sama duma, tg sa-
mga potega wzniostego talentu, w upadku, w nie-
szczgsciu, jak kiedy$ u szczytu fortuny pod Wagram,
Austerlitz i Jena,

Przywotlal Adjutanta: dat rozkaz: Adjutant po-
' Em-

pereur zabrzmialo, bo ten rozkaz wszystkich po mysli,

niost go w orszak dzielnych — grozne Vive

po sercu, maja z sie§¢ z koni, maja odpoczaé, ogrzaé

si¢, nabra¢ sil do jutrzejszych trudow i walki.

Lecz gdzie ogrzaé sig, gdzie odpoczaé, otdz kto-
pot; miejsca niema przy ogniskach, a na nowe ogni-
ska niema drew.

Marszatek temu zaradzit, kazal wuja¢ szable do

reki, uprzatnaé ttum od kilku obszerniejszych ptomie-
ni: powstaje zn6w ktoétnia, spor, klatwy, jeden i dru-
gi wystrzal zabrzmiat, lecz stato si¢ jak chcial Ney,

garstka jego walecznikdéw odpoczynek mie¢ bedzie,
ogien, ciepto, zastuzyla na nie co mu reszta tlumu,

niech ginie lub ratuje si¢ jak moze.

Rugowani od ognisk nieszcze¢$liwi rozchodza sig
po obozie grubemi bandami, tula si¢ gdzie moga, roz-
ktadaja si¢ na $niegu, silniejsi walcza 2z zgonem,
stabsi ging bez pomocy lekarskiej,

ciechy kaptana.

bez ostatniej po-

MOTIY.

dnia 20. Wrze$nia 1845.
Jedwab 1 welna odgrywaja juz od wiekdow naj-
gtowniejsza rolg¢ w ubiorach, tkaniny z nich jednak

Paryz,

Redaktor: N. Kamienski.

corok inaczej wygladaja ityle tam nowych znajdziesz

udoskonalen, iz wyzna¢ potrzeba, iz s3 pierwiastkami

najpi¢ckniejszémi 1 najpozyteczniejszemi w toalecie
damskiej.
Oprécz zwyczajnych tkanin jedwabnych i wet-

nianych znajduja si¢ w tym roku bardzo' kosztowne
tkaniny, pekiny przerabiane, pompadours

toury, orientalne atlasy w sute wzory, we
stkich kolorach naksztalt ptaskorzezby, damasty we
wzory aksamitne, chinskie atlasy, alhambry, ulubione
alcyony w I$niace kolory i upstrzone w miluchne
wzory. Ale i tkaniny na ubiory neglizowe sa zu-
peinie w nowym rodzaju. Tak widzieliSmy np.- tka-
niny w kolorze pertowym ze stalistym potaczone
w paski atlasowe, tkaniny w prazki, w kratki zupet-
nie nowo wymyslone,

grosde-
wszy-

kaszemir — grenadiny i t. d.

Pierwsze ptaszczykowe szlafroczki beda czarne-
mi koronkami orzucone, az ustapia péznicj
pierwszenstwa.

futrom

Takze widzimy czgsto szale i dlugie z czarnych
koronek, podszyte lilijowa lub zielona kitajka; tu-
dziez szlafroczki z ciemno-niebieskiego pekinu z trze-
ma rz¢dami koronek czarnych, ktore gtadko z przodu

ku dotowi sa przeszyte i stanik rownie jak wytogi
okrywaja.

Z nowych sukien wpadly nam szczegdlniej na-
stepujace:

Suknia z mory w atlasowe paski w kolorze sta-
listym z trzema szerokiemi frgzlami zjedwabiu i stali.
Stanik wysoko zachodzil, z przodu otwarty, z malen-
kim szalikowym koinierzem, ktory az do przepaski si¢
stanial i rownie byt orzucony frezlag z jedwabiu i stali.
Krétkie u ni¢j rekawy i oszyte dwoma rz¢dami frezli.
Konce dtugich r¢kawow, bylty ku dotowi powigkszo-
ne, tak, iz podrg¢kawki z biatych koronek z pod nich
wygladaty.

Szlafroczek z szerokiemi
den byt lilijowo cieniowany, drugi z czarnego atlasu
i naksztalt koronki robiony. Stanik u przepaski we
faldy utozony, rozszerzajace si¢ na piersiach wksztatt
wachlarza, niedochodzace jednak do szyi, aby wida¢
bylo guimpg¢ orzucona lekka koronka, opadajaca na
szlafroczek. Rodzaj ten stanika wyglada bardzo dzie-
wiczo 1 zdobi szczegolniej pigkne szyje. Na powloce
znajdowaly si¢ cztery rzedy podwojnych paskow aksa-

pasami, z ktorych je-

mitnych, lijowych z czarnemi razem. Dolny rzad
byt szerszy od goérnego. Podobny wystroj 'nieco
wezszy u rekawow, ktore u dolu szerzej si¢ ros-

twieraty.

Objasnienie ryciny.
1) Czepeczek koronkowy, zdobny kwiatami. Suknia
muslinowa orzucona sznureczkami,
2) Ubidér dziecka.
3) Stroj glowy.
sowemi.

Szlafroczek oszyty wstazkami atta-

Czcionkami N. Kamienskiego i Spolki.



